ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004031
Mfr. No.: 104611-FDE
Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927212
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fur die Howa 1500. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel Gberprift wird.
Verwenden Sie das Chassis System Kit nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit kompatiblen Gewehren. Das System ist speziell fir die Howa
1500 konzipiert.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Uberpriifen Sie regelméaRig, ob alle Schrauben und Verbindungen fest sitzen.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr wahrend der Verwendung unsachgeman zu handhaben, um Verletzungen zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Vorderschafts:

® Entfernen Sie den alten Vorderschaft gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® Befestigen Sie den 15" Vorderschaft des MDT ESS Chassis an der Howa 1500, indem Sie die
mitgelieferten Schrauben verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft fest sitzt.

2. Einstellung der Schulterstiitze:

® Passen Sie die Schulterstiitze auf Ihre Kérpergrée und Vorlieben an, indem Sie die
Daumenschrauben I6sen und die Héhe oder Léange anpassen.

® Stellen Sie die seitliche Anpassung fir die Wangenauflage ein, um einen bequemen Schuss zu
ermoglichen.

3. Montage des ARPistolengriffs:

® Entfernen Sie den vorhandenen Pistolengriff.
® Montieren Sie den ARPistolengriff gemaf den Anweisungen, die im Lieferumfang enthalten sind.

4. Magazin einsetzen:

® Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, um eine reibungslose Funktion zu
gewabhrleisten.
® Uberprufen Sie den Magazinverschluss, um sicherzustellen, dass er leicht erreichbar ist.

5. Allgemeine Nutzung:

® Verwenden Sie das Gewehr nur in einer sicheren Umgebung und unter Beachtung aller geltenden
Gesetze und Vorschriften.

® Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Richtung und laden Sie es niemals, wenn Sie nicht
bereit sind zu schiel3en.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Entsorgen Sie das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmdill. Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Recyclingmdglichkeiten oder Riickgabestellen fiir gefahrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des MDT ESS Chassis
System Kits wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers.

Wir danken lhnen fiir den Kauf und wiinschen Ihnen viel Freude mit lInrem MDT ESS Chassis System Kit Howa
1500!



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for Howa 1500. Your safety and the safe use of this
product are our top priorities. This guide provides essential safety instructions, general safety guidelines, specific
precautions for use, installation instructions, and disposal guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with
your new chassis system.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

® Ensure that you are familiar with your firearm's operation and safety features before using the MDT ESS
Chassis System Kit.

® Use only compatible components and accessories with your chassis system to avoid potential hazards.

® Store the chassis system and associated firearms securely and out of reach of unauthorized users, especially
children.

® Regularly inspect your chassis system for any signs of wear or damage. Do not use if any components appear
compromised.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

® |f you experience any issues with the chassis system, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Keep fingers away from the trigger area until you are ready to fire.

Use the chassis system only in a safe and controlled environment, such as a designated shooting range.
Be aware of your surroundings, including other individuals and potential hazards, when using the chassis
system.

® Use appropriate eye and ear protection when firing your rifle.

® |f you are inexperienced with firearms or the chassis system, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Chassis System:

Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

Align the rifle action with the Vblock bedding system of the MDT ESS chassis.

Secure the rifle action into the chassis using the provided hardware, ensuring all screws are tightened
to the manufacturer's specifications.

2. Adjusting the Buttstock:
® Adjust the buttstock to your preferred lengthofpull using the thumb wheels for buttpad length.

® Adjust the cheek rest height for optimal sight alignment.
® Ensure that all adjustments are secure before use.

3. Magazine Insertion:

® |nsert the magazine into the magazine well with the bullet feed facing forward.
® Ensure that the magazine is fully seated and the magazine latch clicks into place.

4. Using the Chassis System:
® When ready to fire, assume a stable shooting position.

® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Follow all standard firearm safety practices while using the chassis system.



Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system according to local regulations regarding the disposal of firearm accessories.
® |f the chassis system is no longer usable, consider recycling components where possible.
® Ensure that any remaining parts do not pose a safety hazard to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500, please seek assistance from
a qualified firearms professional or contact the manufacturer directly for support.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your MDT ESS Chassis System Kit. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No uses el chasis en condiciones que no sean adecuadas para su disefio.

® Verificacion de Peligros Potenciales: Antes de usar el chasis, revisa si hay dafios visibles que puedan
comprometer su seguridad. Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

* Protecciones para Grupos Vulnerables: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén el
chasis fuera del alcance de menores.

® Recalls y Actualizaciones: Mantente informado sobre posibles retiradas del mercado y actualizaciones de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Una instalacion incorrecta
puede resultar en un funcionamiento inseguro.

® Uso de Cargadores: Solo utiliza cargadores compatibles y recomendados por el fabricante. No modifiques el
cargador ni el chasis.

® Ajustes de la Culata: Realiza ajustes a la culata y al reposacabezas con cuidado. Asegurate de que todos
los ajustes estén firmemente asegurados antes de usar el chasis.

* Evita la Presién sobre el Cargador: No coloques presion sobre el cargador mientras disparas, ya que esto
puede causar un mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Retira el antiguo chasis de tu rifle Howa 1500 siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el nuevo chasis de manera que la accién encaje correctamente en el sistema de
camaen V.

® Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien

ajustados.

2. Ajustes de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud de la culata utilizando las ruedas de pulgar segin tu

preferencia.
® AsegUrate de que los ajustes estén firmemente bloqueados antes de usar el rifle.

3. Uso del Cargador:

® |Inserta el cargador en el pozo del cargador asegurandote de que encaje correctamente.
® Pararetirar el cargador, utiliza la traba de cargador ambidiestra.

4. Uso del Rifle:

® Siempre apunta el rifle en una direccién segura.
® Asegurate de que el area esté despejada de personas y objetos antes de disparar.
® Usa proteccion ocular y auditiva durante el uso del rifle.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién de Desechos: Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes de acuerdo con las regulaciones de
reciclaje de tu &rea.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500, te
recomendamos que consultes el sitio web del fabricante o contactes con un distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Disfruta
de tu experiencia de tiro y usa tu chasis de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Kit MDT ESS Chassis
System Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit MDT ESS Chassis System pour votre fusil Howa 1500. Ce guide de sécurité est congu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours suivre les instructions du fabricant pour garantir une utilisation sécurisée.
Vérifiez régulierement I'état de votre kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur Il'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours le fusil avec précaution, en considérant qu'il est chargé.

Ne modifiez pas le kit ou ses composants sans I'approbation du fabricant.

Utilisez uniguement des chargeurs et des accessoires compatibles avec le modele Howa 1500.

Portez des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lorsque vous utilisez le
fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:

Retirez I'ancien chassis du fusil en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le Kit MDT ESS Chassis sur l'action du fusil.

Fixez le chassis en utilisant les vis fournies.

Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées avant d'utiliser le fusil.

2. Réglage de la Crosse:

® Utilisez les roues a pouce pour ajuster la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du pad de
crosse.
® Assurezvous que la crosse est bien fixée et qu'elle ne bouge pas pendant I'utilisation.

3. Utilisation du Chargeur:

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur affiné.
® Vérifiez que le verrou de chargeur est en position pour maintenir le chargeur en place.
® Pour retirer le chargeur, actionnez le verrou ambidextre.

4. Sécurité lors de I'Utilisation:

® Ne pointez jamais le fusil vers vous ou vers d'autres personnes.
®* Tenez le fusil de maniére sécurisée et stable lors de la prise de vue.
® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement et de leurs
composants.

® Contactez un service de recyclage approprié pour vous débarrasser en toute sécurité des parties usées ou
endommageées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Kit MDT ESS Chassis System, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre Kit MDT
ESS Chassis System Howa 1500.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit del
Sistema Chassis ESS Howa 1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS Howa 1500. Questo prodotto & progettato per fornire

un'esperienza di tiro ottimale e sicura. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni di utilizzo per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato. Evita modifiche non autorizzate.
® Controllo Periodico: Esegui controlli regolari per assicurarti che il prodotto non presenti segni di usura o

danni.

® Stoccaggio Sicuro: Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali
domestici.

* Informazioni di Sicurezza: In caso di domande o preoccupazioni sulla sicurezza, contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: Utilizza il Kit del Sistema Chassis solo con il fucile Howa 1500. L'uso con altri modelli non &
raccomandato.

® Caricatore: Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile. Un caricatore non
corretto puo causare malfunzionamenti.

® Regolazioni: Effettua tutte le regolazioni (calciolo, poggiaguancia) prima dell'uso per garantire comfort e
stabilita.

* Ambiente di Tiro: Utilizza il prodotto in un ambiente controllato e sicuro, lontano da persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit e gli strumenti necessari.
2. Montaggio del Forend:
® Rimuovi il forend originale del fucile.
® |nstalla il forend ESS seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.
3. Installazione del Calciolo:
® Fissa il calciolo regolabile al telaio del fucile.
® Assicurati che sia ben saldo e che tutte le viti siano serrate.
4. Regolazione del Poggiaguancia:
® Regola l'altezza e la lunghezza del poggiaguancia utilizzando le ruote a manovella.
® Verifica che il poggiaguancia sia stabile.

Uso

® Controllo PreUtilizzo: Prima di ogni utilizzo, controlla che tutte le parti siano correttamente installate e
funzionanti.

® Posizione di Tiro: Assumi una posizione di tiro stabile e sicura. Assicurati che il tuo corpo e il tuo fucile siano
ben allineati.

® Sicurezza del Fucile: Mantieni sempre la canna del fucile puntata in una direzione sicura. Non puntare mai il
fucile verso persone o animali.

®* Manutenzione: Pulisci e manutenziona regolarmente il tuo fucile e il sistema chassis per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



®* Smaltimento Responsabile: Quando non utilizzi piu il prodotto, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Materiali Riciclabili: Se possibile, separa i materiali riciclabili e smaltiscili secondo le normative locali.

® Rifiuti Pericolosi: Non smaltire il prodotto in modo non conforme. Consulta le autorita locali per informazioni
sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista qualificato o a
visitare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di fare riferimento al Kit del Sistema Chassis
ESS Howa 1500 per ottenere assistenza specifica.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit del Sistema Chassis ESS Howa
1500. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla
o ergonomii i funkcjonalnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczeristwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu chassis przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas uzywania broni.
Zwracaj szczegolng uwage na otoczenie, aby unikngé niebezpiecznych sytuaciji.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczernstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja
® Zainstaluj forend, kolbe i chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjg producenta.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sa dobrze dokrecone.
® Sprawdz, czy komora magazynka dziata prawidtowo.

2. Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy magazynek jest prawidtowo zamocowany.

® Dostosuj kolbe i podparcie policzka do swoich potrzeb.
® Korzystaj z ambidextrous zaczepu magazynka zgodnie z preferencjami.

3. Zasady Bezpieczenstwa
® Zawsze kieruj brori w bezpiecznym kierunku.

® Nie celuj w ludzi ani w zwierzeta.
® Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w poblizu, ktére mogtyby stanowi¢ zagrozenie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500,
zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz wszystkie
niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskaé¢ pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Kayttéohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa turvallisessa ympéaristossa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita.

Tarkista, ettd patruunapesa on puhdas ja vapaa esteistd ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

® Asenna etuosa kiinnittamalla se tukkiin.

® Kiinnitd saadettava tukki ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
® Asenna ARpistoolikahva ja tarkista sen kiinnitys.

2. Kayttd

Saada tukin pituus ja poskipalan korkeus haluamallasi tavalla.

Varmista, ettd patruunapesa on tyhjennetty ennen patruunan asettamista.
Aseta patruuna varovasti patruunapesaan.

Tarkista, etté patruunalukko on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Turvallisuusvaroitukset

® Tama tuote ei ole lelu. Se on tarkoitettu vain aikuisille.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta lain ja saantéjen mukaisesti.
® Ala kayta tuotetta huolimattomasti tai ilman asianmukaista koulutusta.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 on suunniteltu tarjpamaan erinomaista ergonomiaa ja mukautettavuutta.
Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen kayttokokemuksen.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Howa 1500. Denna produkt &r utformad for att ge en optimal
ergonomi och funktionalitet for ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller defekt.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kolven &r helt justerbar och att alla justeringar &r korrekt gjorda innan du anvander produkten.
Anvand endast kompatibla magasin och se till att de ar korrekt installerade.

Undvik att trycka pd magasinet nar du anvander barricade stop.

Se till att pistolgreppet ar korrekt installerat och justerat for din handstorlek.

Anvand alltid séakerhetsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och pistolgrepp:
® Fast kolven pa chassit genom att folja de medfoljande instruktionerna.
® Justera kolvplattan och kindstdédet med tumhijul for att passa din kroppstyp.
* Montera pistolgreppet pa chassit och se till att det ar fastsatt ordentligt.

2. Magasininstallation:

® Satt in magasinet i magasinfacket tills du hor ett klick.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt pa plats innan du bérjar anvanda produkten.

3. Anvandning av barricade stop:
® Placera barricade stop framfor magasinet for att forhindra tryck p& magasinet nar du skjuter.
4. Justeringar:

® Justera hojden pé kindstodet och langden pa kolvplattan for att passa din skjutstallning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra forpackningsmaterial och gamla delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material som kan atervinnas, s&som aluminium och plast, dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer njutbar
upplevelse med ditt MDT ESS Chassis System Kit.






Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici ergonomii a funk&nost pro vasi pusku. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste si
peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi standardy pro
manipulaci se zbranémi.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadeé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nainstalovana a zajisténa v chassis.

® Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na z&kladni pravidla bezpecnosti, jako je zajisténi, Ze zbran je prazdna a
bezpe&né umisténa.

® P¥i nastavovani pazby a licni opérky se ujistéte, zZe jsou vSechny nastavovaci prvky pevneé zajistény.

® P¥i pouzivani zasobniku dbejte na to, aby byl spravné viozen do prostoru pro zasobnik a zajiStén.

® Nikdy se nepokouSejte upravit nebo ménit vyrobek, pokud to neni vyslovné uvedeno v tomto navodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Prfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.

® Nasleduijte tyto kroky pro spravnou instalaci:
1. Odstrafite plvodni pazbu a pfedpazbi z pusky Howa 1500.
2. Nainstalujte 15" pfedpazbi ESS Chassis na pusku a zajistéte jej podle pokyn( vyrobce.
3. Pripojte paZzbu a nastavte ji do poZadované polohy.
4. Ujistéte se, zZe vSechny Srouby jsou pevné utazeny a komponenty jsou spravné umistény.
5. Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné nainstalovan a zajistén.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny komponenty zlikvidovany bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
dotazy tykajici se bezpecnosti produktu sméfujte na odpovédné kontaktni misto v EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost a uzivate si pouzivani MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500!



